
_ N AT U R S T E I N E
erleben...



_Mehr als Brunnen
Unser breites Sortiment umfasst neue so-
wie ältere Granit- und Natursteinbrunnen.
Steinerzeugnisse auf Maß, Mauerverblen-
dungen, Bodenbeläge aus Naturstein und 
Figuren aus Bronze, Natur- und Kunststein 
werden angeboten. Außerdem erhalten 
Sie bei uns auch industriell und in unserer 
Werkstatt auf Maß gefertigte Wasserhähne.

_Non solo fontane
La nostra ampia offerta comprende fon-
tane in granito ed altri materiali di ogni 
forma e modello, sia nuove sia antiche.
Creazioni in pietra su misura, rivestimenti 
muri, pavimentazioni in pietra naturale e 
figure in bronzo, il tutto può essere offer-
to in pietra naturale e artificiale. Inoltre 
siamo in grado di offrire rubinetti d‘acqua 
industriali o fatti su misura nel nostro 
stabilimento.

_Fountains and more
Our assortment includes new and old 
fountains made of granite and natural 
stone. Products made in natural and ar-
tificial stone customized for you, wall ve-
neers, floor panels and figures in bronze 
are part of our wide selection. Further-
more you get industrial and hand made 
water taps from our workshop.

A LL  E S  A U S  E I N E R  H A N D
Chiavi in mano

_ s e r v i ce  f ro m  o n e  s o u rce

”... für mich beinhalten Steine 

die Magie

Jahrtausende alter Kräfte. 

Unsere Steine leben 

und haben viel zu erzählen. 

Von ihnen ist jeder einzigartig.”

Thomas Gasser
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_	 Klassische Handwerkskunst kombi-
niert mit kreativen Elementen sind 
die Voraussetzung für die Herstel-
lung von Steinbrunnen.

_	 Artigianato classico ed elementi crea-
tivi sono alla base delle nostre realiz-
zazioni in pietra naturale.

_	 Our stone fountains are made by a 
perfect interplay between classical 
handcraft and creative elements.

B R U N N E N
Fontane

_fo u n t a i n s
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Wandbrunnen in Marmor 
Fontanella a muro in marmo

Wall fountain in marble 

Findlingsbrunnen aus Brixner Granit 
Fontana in granito Brissinese

Findling fountain in Brixen granite

Gneiss Findlingsbrunnen 
Trovante in gneiss

Findling fountain in gneiss

2-Steine-Brunnen 
Fontana a 2 pietre
2-stone-fountain

Pfitscher Schiefer-Brunnen 
Fontana in ardesia
Fountain in slate

Brunnen in grünem Sarner Porphyr 
Fontana in porfido verde Sarentino
Fountain in green Sarner porphyry 



2-Becken-Brunnen mit Schnabel 
Fontana a 2 bacini con beccuccio

2 basin fountain with spout

Achteckiger Brunnen mit 4 Löwenköpfen
Fontana ottagonale con 4 teste di leone

Octagonal fountain with 4 lion heads

2-Becken-Brunnen mit Schnabel 
Fontana a 2 bacini con beccuccio

2 basin fountain with spout

Kleiner Findlingsbrunnen 
Trovante piccolo

Small findling fountain 

2-Becken-Brunnen mit unterirdischem Wasserlauf 
Fontana a 2 bacini con flusso d’acqua sotterraneo

2 basin fountain with water running below ground

Zum Teil bearbeitete Basaltsäulen in 
verschiedenen Höhen mit Wasserspiel

Colonne in basalto, diverse altezze con gioco d’acqua
Partly customized columns in basalt offered  

at different heights with water games
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Gneiss Findlingsbrunnen 
Trovante in gneiss

Findling fountain in gneiss

Pseirer Gneiss Findlingsbrunnen 
Trovante in gneiss

Findling fountain in gneiss

Gneiss Findlingsbrunnen 
Trovante in gneiss

Findling fountain in gneiss

Rechteckiger Trog aus Granit 
Fontana rettangolare in granito
Fountain rectangular in granite

Findlingsbrunnen aus Brixner Granit 
Fontana in granito Brissinese

Findling fountain in Brixen granite

Gneiss Findlingsbrunnen 
Trovante in gneiss

Findling fountain in gneiss



Quellstein aus Quarzphyllit 
Sgorgante in fillite quarzo

Spring stone in quarzphyllite

Bodenbeläge aus ”Pietra di Luserna” 
Pavimentazione in ”Pietra di Luserna”

Floor coverings in ”Luserna stone”

2-Steine-Brunnen mit kleinen Teich und 
automatischem Nachfüllsystem 

Fontana a 2 pietre con laghetto e ricarica automatica
2-stone-fountain and small pond with 

automatical reloding system

Bodenbeläge aus ”Pietra di Luserna” 
Pavimentazione in ”Pietra di Luserna”

Floor coverings in ”Luserna stone”

Stufen aus ”Pietra di Luserna” 
Scale in ”Pietra di Luserna”

”Pietra di Luserna”
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_	 Die Vielfalt der Formen von Naturstei-
nen in Verbindung mit handwerkli-
cher Bearbeitung geben jedem Stück 
einen individuellen Charakter.

_	 Varietà nelle forme delle pietre che 
abbinate ad una lavorazione artigi-
anale conferiscono ad ogni pezzo il 
suo carattere speciale.

_	 A great variety of stone‘s shapes 
combined with artisan handcraft turn 
each piece into something special.

Pavimentazioni

B OD  E N B E L E G E _f l o o r  c o ve r i n g s
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Fontane rurali

DO  R F B R U N N E N

Fontane vecchie

A LT E  B R U N N E N

_o l d  fo u n t a i n s

_ r u r a l  fo u n t a i n s
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M A S S A N F E R T I G U N G E N
Lavori su misura

_ p re c i s i o n  wo r k s



WA S S E R H Ä H N E
Rubinetti

_t a p s

Art. 3010 
ø 60 mm, ½”

Art. 3020 
ø 52 mm, ½”

Art. 3030 a 
ø 60 mm, ½”

Art. 3030 b
ø 80 mm, ½”

Art. 3040
ø 80 mm, ¾”

Art. 3060
ø 100 mm, 1” ¾”

Art. 3070
ø 112 mm, ½”

Art. 3050 a 
ø 60 mm, ½” ¾”

Art. 3050 b
ø 80 mm, ½” ¾”

43 mm

36 mm

Art. 4040 1”
Abflusskonus
erhältlich auch

Cono di deflusso
disponibile

Drainage cone
available

¾” 1¼” 1½” 2”

Art. 1010 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Entenhals 
Collo d’anatra
Duck throat

14 cm

10
 cm

Art. 1030 a  -  1030 b 
a= (Anschl./Collegam./Conn. ½”)
a= (Anschl./Collegam./Conn. ¾”)

Klass. Wasserhahn mit Schlauchanschluss 
Rubinetto classico con presa tubolare
Classic water tap with hydraulic hose

16-19 cm

10
-1

2 
cm

Art. 1020 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Entenhals 
Collo d’anatra
Duck throat

14 cm

10
 cm

Art. 1050 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn mit Schlauchanschluss 
Rubinetto con presa tubolare

Water tap with hydraulic hose

14 cm

12
 cm

Art. 1060 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Klass. Wasserhahn mit Schlauchanschluss 
Rubinetto classico con presa tubolare
Classic water tap with hydraulic hose

14,5 cm

12
 cm

Art. 1080 b 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn 
Rubinetto
Water tap

21 cm

23
 cm

Art. 1080 c 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn 
Rubinetto
Water tap

20 cm

19
 cm

Art. 1070 c 
(Anschl./Collegam./Conn. 1”)

Rustikaler Wasserhahn 
Rubinetto rusticale
Classic water tap

26 cm

18
 cm

Art. 1080 a 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn 
Rubinetto
Water tap

20 cm

23
 cm

Art. 1070 a 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Rust. Wasserhahn mit Schlauchanschluss 
Rubinetto rusticale con presa tubolare
Classic water tap with hydraulic hose

17 cm

13
 cm

Art. 1070 b 
(Anschl./Collegam./Conn. ¾”)

Rustikaler Wasserhahn 
Rubinetto rusticale
Classic water tap

22,5 cm

15
 cm

Art. 1040 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn mit Schlauchanschluss 
Rubinetto con presa tubolare

Water tap with hydraulic hose

14 cm

14
 cm

17__16

58 mm

36 mm

Art. 4030 1”
Abflusskonus
Eigenanfertigung

Cono di deflusso
Lavorato dalla 
nostra azienda

Drainage cone
Our making



Art. 1090 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn mit Druckknopf 
Rubinetto con pulsante

Water tap with pushbutton

13 cm
7 

cm

Art. 1100 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn mit Druckknopf 
Rubinetto con pulsante

Water tap with pushbutton

13 cm

7 
cm

Art. 1110 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Entenhals mit Druckknopf 
Collo d’anatra con pulsante

Duck throat with pushbutton

14,5 cm

12
 cm

Art. 1120 a / b / c 
(Anschl./Collegam./Conn. ½” / ¾” / 1”)

Wasserhahn ohne Absperrventil 
Rubinetto senza valvola di chiusura

Water tap without plug valve

12 - 16 - 17,5 cm

7 
- 8

 - 
8,

5 
cm

Art. 1240 
(Anschl./Collegam./Conn. 3/8”)

Warm-/Kaltwassermischer 
Mescolatore acqua calda/fredda

Warm/cold water mixer

25 cm

25
 cm

Art. 1250 
(Anschl./Collegam./Conn. 3/8”)

Warm-/Kaltwassermischer 
Mescolatore acqua calda/fredda

Warm/cold water mixer

18 cm

25
 cm

Art. 1170 
(Anschl./Collegam./Conn. ¾”)

Wasserhahn 
Rubinetto
Water tap

21 cm

33
 cm

Art. 1180 b 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Handgeschmiedeter Wasserhahn - Maßarbeit 
Rubinetto forgiato a mano
Water tap forged by hand

31 cm

30
 cm

Art. 1180 c 
(Anschl./Collegam./Conn. ¾”)

Handgeschmiedeter Wasserhahn - Maßarbeit 
Rubinetto forgiato a mano
Water tap forged by hand

36 cm

35
 cm

Art. 1190 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn Edelstahl  mit Schlauchanschluss 
Rubinetto inox con presa tubolare
Inox water tap with hydraulic hose

18 cm

8 
cm

Art. 1200 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn mit Schlauchanschluss 
Rubinetto con presa tubolare

Water tap with hydraulic hose

19 cm

13
 cm

Art. 1210 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn mit Schlauchanschluss 
Rubinetto con presa tubolare

Water tap with hydraulic hose

19 cm

13
 cm

Art. 1220 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn mit Schlauchanschluss 
Rubinetto con presa tubolare

Water tap with hydraulic hose

24 cm

13
 cm

Art. 1230 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn mit Schlauchanschluss 
Rubinetto con presa tubolare

Water tap with hydraulic hose

25 cm

13
 cm

Art. 1130 b 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn ohne Absperrventil 
Rubinetto senza valvola di chiusura

Water tap without plug valve

18 cm

12
 cm

Art. 1124  -  Art. 1126 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”) b= auf Maß/su misura/customized

Wasserhahn mit sichtbarem Wasserlauf 
Rubinetto con scorrimento d’acqua a vista

Water tap with running water in sight

b b

Art. 1130 a 
(Anschl./Collegam./Conn. 1”)

Wasserhahn ohne Absperrventil 
Rubinetto senza valvola di chiusura

Water tap without plug valve

28 cm

18
 cm

Art. 1150 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Warm-/Kaltwassermischer 
Mescolatore acqua calda/fredda

Warm/cold water mixer

24 cm

15
 cm

145-175 mm, ½”

Art. 1160 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Warm-/Kaltwassermischer 
Mescolatore acqua calda/fredda

Warm/cold water mixer

24 cm

15
 cm

145-175 mm, ½”

Art. 1260 
(Anschl./Collegam./Conn. ¾”)

Warm-/Kaltwassermischer 
Mescolatore acqua calda/fredda

Warm/cold water mixer

28 cm

30
 cm

145-175 mm, ½”

ø 45 mm ø 45 mm ø 45 mm ø 45 mm
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Art. 1264 
(Anschl./Collegam./Conn. ¾”)

Wasserhahn mit Holzgriffe
Rubinetto con miscelatore in legno

Water tap with wood mixer 

22 cm

31
 cm

Art. 1262 
(Anschl./Collegam./Conn. ¾”)

Warm-/Kaltwassermischer
Rubinetto con miscelatore

Water tap with warm/cold water mixer

30 cm

23
 cm

Art. 1270 
(Anschl./Collegam./Conn. ½”)

Wasserhahn für kleinen Brunnen 
Rubinetto per fontane piccole
Water tap for small fountains

16 cm

24
 cm



TYP C 

TYP B 

TYP A 

Art. 4010 b (Edelstahl - acciaio - steel)
Halterung für Wasserhahn, beliebig positionierbar
Supporto per rubinetto, può essere posizionato ovunque
Attachement for water tap, can be positioned in any order
(Art. 2320-2330-2340)

Art.4050
Siphon für Wandbrunnen
Sifone per fontana a muro
Siphon for wall-fountain

Art. 4020 
Rost für Brunnen - Maßarbeit
Griglia per fontana - lavoro su misura
Grid for fountains - made-to-measure

Art. 4060 1” 1¼” 1½” 2”
Abflussrohr - Eigenanfertigung auf Maß
Tubo di scarico - Lavorato dalla nostra azienda
Drainpipe - Our making

Art. 4010 a (Messing - ottone - brass)
Halterung für Wasserhahn, beliebig positionierbar
Supporto per rubinetto, può essere posizionato ovunque
Attachement for water tap, can be positioned in any order
(Art. 2110-2195)

Art. 2010 (Typ A,B,C)

Wasserhahn ohne Absperrventil
Rubinetto senza valvola di chiusura
Water tap without plug valve 

Erhältlich/Disponibile/Available
Ø 20 cm | 46 cm Höhe/altezza/height
Ø 25 cm | 52 cm Höhe/altezza/height
Ø 30 cm | 56 cm Höhe/altezza/height
Ø 36 cm | 60 cm Höhe/altezza/height

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

Art. 2020 (Typ A,B,C)

Wasserhahn mit Kreuzabsperrventil
Rubinetto con valvola di chiusura a croce
Water tap with cross plug 

Erhältlich/Disponibile/Available
Ø 20 cm | 46 cm Höhe/altezza/height
Ø 25 cm | 52 cm Höhe/altezza/height
Ø 30 cm | 56 cm Höhe/altezza/height
Ø 36 cm | 60 cm Höhe/altezza/height

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

Ø Ø
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Art. 2025 (Typ A,B,C)

Wasserhahn mit Kreuzabsperrventil 
und Schlauchanschluss
Rubinetto con valvola di chiusura a croce
e attacco gomma
Water tap with cross plug  
and hose connector

Erhältlich/Disponibile/Available
Ø 20 cm | 46 cm Höhe/altezza/height
Ø 25 cm | 52 cm Höhe/altezza/height
Ø 30 cm | 56 cm Höhe/altezza/height
Ø 36 cm | 60 cm Höhe/altezza/height

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

Ø

Hö
he
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lte

zz
a/
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Art. 2030 (Typ A,B,C)

Wasserhahn mit Absperrventil
Rubinetto con valvola d’arresto
Water tap with plug valve 

Erhältlich/Disponibile/Available
Ø 20 cm | 46 cm Höhe/altezza/height
Ø 25 cm | 52 cm Höhe/altezza/height
Ø 30 cm | 56 cm Höhe/altezza/height
Ø 36 cm | 60 cm Höhe/altezza/height

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

Ø

Hö
he

/a
lte

zz
a/
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Art. 2050 (Typ C)

Wasserhahn für große Brunnen
Rubinetto per fontane grandi
Water tap for big fountains 

Erhältlich/Disponibile/Available
Ø 45 mm Rohr/Tubo/Tube

a= auf Maß/su misura/customized

(Gewinde/Filetto/Thread  1”)

Ø 36 / 40 / 46 cm

a

Art. 2040 
Wasserhahn mit Absperrventil
Rubinetto con valvola di chiusura
Water tap with plug valve 

Erhältlich/Disponibile/Available
Ø 20 cm | 46 cm Höhe/altezza/height

(Gewinde/Filetto/Thread ½”)

20 cm

46
 cm

Art. 2060
Wasserhahn mit sichtbarem Wasserlauf
Rubinetto con scorrimento d‘acqua a vista
Water tap with running water in sight

a+b= auf Maß/su misura/customized

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

Art. 2070
Wasserhahn mit sichtbarem Wasserlauf
Rubinetto con scorrimento d‘acqua a vista
Water tap with running water in sight

a+b= auf Maß/su misura/customized

Art. 2075
Wasserhahn mit Schlauchanschluss
Rubinetto con attacco gomma
Water tap with hose connector

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

b b

a a

Art. 2080
Wasserhahn mit sichtbarem Wasserlauf
Rubinetto con scorrimento d‘acqua a vista
Water tap with running water in sight

a+b= auf Maß/su misura/customized

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

b

a

Art. 2110 (Typ A,B.C)
Art. 2010 verlängert
Art. 2010 prolungato
Art. 2010 extended

Erhältlich/Disponibile/Available
Ø 20 cm
Ø 25 cm
Ø 30 cm
Ø 36 cm

a= auf Maß/su misura/customized

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

Ø

a

21_
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Wasserhahn mit 
Schlauchanschluss

Rubinetto con  
attacco gomma

Water tap with  
hose connector

mit Schlauchanschluss und Perlator 
con attacco gomma e areatore 

with hose connector and aerator

DETAIL

Wasserhahn 
Rubinetto
Water tap

DETAIL

DETAIL

Art. 2130 (Typ A,B.C)
Art. 2030 verlängert
Art. 2030 prolungato
Art. 2030 extended

Erhältlich/Disponibile/Available
Ø 20 cm | b= 42 cm Höhe/altezza/height
Ø 25 cm | b= 42 cm Höhe/altezza/height
Ø 30 cm | b= 46 cm Höhe/altezza/height
Ø 36 cm | b= 50 cm Höhe/altezza/height

a= auf Maß/su misura/customized

Art. 2135
Wasserhahn mit Schlauchanschluss
Rubinetto con attacco gomma
Water tap with hose connector

Höhe variabel/altezza variabile/height variable

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

Art. 2120 (Typ A,B.C)
Art. 2020 verlängert
Art. 2020 prolungato
Art. 2020 extended

Erhältlich/Disponibile/Available
Ø 20 cm | b= 42 cm Höhe/altezza/height
Ø 25 cm | b= 42 cm Höhe/altezza/height
Ø 30 cm | b= 46 cm Höhe/altezza/height
Ø 36 cm | b= 50 cm Höhe/altezza/height

a= auf Maß/su misura/customized

Art. 2125 
Wasserhahn mit Schlauchanschluss
Rubinetto con attacco gomma
Water tap with hose connector

Höhe variabel/altezza variabile/height variable

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

b b

Ø

a a

Ø

DETAIL
DETAIL

Alle Wasserhähne (S. 20-22) sind von uns auf Maß angefertigt
Bei Unklarheiten bitte kontaktieren Sie uns!

Tutti i rubinetti (pag. 20-22) sono fatti su misura da noi
In caso di incertezze non esitate a contattarci!

All water taps (pag. 20-22) are customized by us
If you have any questions, please contact us!



_Rundumservice, ein Muss!
Ein umfassender Service vervollständigt 
unser Leistungsangebot im Bereich Stein-
verarbeitung. Profitieren auch Sie davon! 
Unser qualifizierter Steinmetz betreut 
Sie fachgerecht und setzt jeden Kun-
denwunsch individuell um. Eine moder-
ne CNC-Maschine unterstützt ihn dabei. 
Saubere Montage und sicherer Transport 
gehören natürlich auch dazu!

_Servizio chiavi in mano!
Un’ampia gamma di servizi completano la 
nostra offerta nel settore della lavorazio-
ne della pietra. Approfittatene!
Il nostro scalpellino non solo è altamente 
qualificato, ma sa consigliarVi al meglio e 
realizzare per Voi ogni Vostra richiesta. 
Una macchina a controllo numerico com-
pleta il nostro servizio. Trasporto sicuro e 
montaggio a regola d‘arte sono natural-
mente inclusi.

_One-stop-shop!
A great variety of services complete our 
offer in the sector of stone processing. 
Our high qualified stonecutter will assist 
and advise you from the very beginning in 
order to realise pieces according to your 
individual wishes. A modern CNC machine 
guarantees high precision service. We 
deliver and arrange your desired product 
safely at your home. Of course, right on 
time!

”Meisterbetrieb aus Südtirol”

Art. 2230 
Edelstahl-Wasserhahn
Rubinetto in acciaio Inox
Water tap in stainless steel 

a+b+c= auf Maß/su misura/customized

(Gewinde/Filetto/Thread ½”)

Art. 2220 
Edelstahl-Wasserhahn
Rubinetto in acciaio Inox
Water tap in stainless steel  

Erhältlich/Disponibile/Available
Ø 20 cm | 46 cm Höhe/altezza/height
Ø 25 cm | 52 cm Höhe/altezza/height
Ø 30 cm | 56 cm Höhe/altezza/height
Ø 36 cm | 60 cm Höhe/altezza/height

(Gewinde/Filetto/Thread ½”)

Art. 2240
Edelstahl-Wasserhahn  
mit sichtbarem Wasserlauf
Rubinetto in acciaio Inox con  
scorrimento d‘acqua a vista
Water tap in stainless steel with  
running water in sight

a+b= auf Maß/su misura/customized

(Gewinde/Filetto/Thread ½”)

b
b

a

c

a

Hö
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a/
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Ø _So erreichen Sie uns:
Autobahn A22 - Ausfahrt Klausen

Richtung Waidbruck/Bozen

_Come raggiungerci:
Autostrada A22 - Uscita Chiusa

Direzione Ponte Gardena/Bolzano

_How to reach us:
Motorway A22 - Exit Chiusa/Klausen

Direction Ponte Gardena/Bolzano

_22 23_

Innsbruck (A)

Lienz (A)

Ponte Gardena
Waidbruck

Bolzano
Bozen

Verona

Firenze
Florenz

A 4

Milano
Mailand

Bressanone
Brixen

Vipiteno
Sterzing

Brunico
Bruneck

A22

Chiusa
Klausen

Art. 2140 
Art. 2040 verlängert
Art. 2040 prolungato
Art. 2040 extended

Erhältlich/Disponibile/Available

a= auf Maß/su misura/customized

Art. 2145 
Wasserhahn mit Schlauchanschluss
Rubinetto con attacco gomma
Water tap with hose connector

Höhe variabel/altezza variabile/height variable

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

Art. 2160
Wasserhahn mit sichtbarem Wasserlauf 
Rubinetto con scorrimento d‘acqua a vista
Water tap with running water in sight

a+b= auf Maß/su misura/customized

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

Art. 2150 (Typ C)
Art. 2050 verlängert
Art. 2050 prolungato
Art. 2050 extended

Erhältlich/Disponibile/Available
Ø 45 mm Rohr/Tubo/Tube

a+b= auf Maß/su misura/customized

(Gewinde/Filetto/Thread 1”)

b

a

a

b

Ø 20 cm Ø 36 / 40 / 46 cm

DETAIL

a

46
 cm

Art. 2250
Edelstahl-Wasserhahn 
mit sichtbarem Wasserlauf
Rubinetto in acciaio Inox con 
scorrimento d‘acqua a vista
Water tap in stainless steel  
with running water in sight

a+b= auf Maß/su misura/customized

(Gewinde/Filetto/Thread ½”)

Art. 2330
Edelstahl-Wasserhahn 
mit sichtbarem Wasserlauf
Rubinetto in acciaio Inox con 
scorrimento d‘acqua a vista
Water tap in stainless steel with 
running water in sight

a+b+c= auf Maß/su misura/customized

(Gewinde/Filetto/Thread ½”)

b
b c

a

a

Ø

Art. 2320 
Art. 2220 verlängert
Art. 2220 prolungato
Art. 2220 extended

Erhältlich/Disponibile/Available
Ø 20 cm | b= 36 cm Höhe/altezza/height
Ø 25 cm | b= 42 cm Höhe/altezza/height
Ø 30 cm | b= 46 cm Höhe/altezza/height
Ø 36 cm | b= 50 cm Höhe/altezza/height

a= auf Maß/su misura/customized

(Gewinde/Filetto/Thread ½”) Art. 2340

b

a

b

a

Art. 2170
Wasserhahn mit sichtbarem Wasserlauf 
Rubinetto con scorrimento d‘acqua a vista
Water tap with running water in sight

a+b+c= auf Maß/su misura/customized

Art. 2175 
Wasserhahn mit Schlauchanschluss
Rubinetto con attacco gomma
Water tap with hose connector

Höhe variabel/altezza variabile/height variable

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

Art. 2180
Wasserhahn mit sichtbarem Wasserlauf
Rubinetto con scorrimento d‘acqua a vista
Water tap with running water in sight

a+b+c= auf Maß/su misura/customized

Art. 2185 
Wasserhahn mit Schlauchanschluss
Rubinetto con attacco gomma
Water tap with hose connector

Höhe variabel/altezza variabile/height variable

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

Art. 2190
Wasserhahn mit Absperrventil
Rubinetto con valvola di chiusura
Water tap with plug valve 

a+b+c+d= auf Maß/su misura/customized

Art. 2195 
Wasserhahn mit Schlauchanschluss
Rubinetto con attacco gomma
Water tap with hose connector

Höhe variabel/altezza variabile/height variable

(Gewinde/Filetto/Thread ¾”)

c c c

d

DETAIL DETAIL

DETAIL

a

b

a

b

a

b



Gasser Naturstein  KG/SAS
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T +39 0471 654 087 # Fax +39 0471 653 208

info@gassernaturstein.it
www.gassernaturstein.it

DEN ANFANG MACHT EIN SCHÖNER STEIN


